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COMPOSICAO:
3-(3,4-dichlorophenyl)-1,1-dimethylurea (DIUROM)..........coiuiiiiiiieiie ettt 800 g/kg (80% m/m)
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I GRUPO HERBICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: ngbicida seletivo, de agdo sistémica.
GRUPO QUIMICO: Uréia
TIPO DE FORMULAGCAOQ: Granulos dispersiveis em agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO

CROPCHEM LTDA. — Avenida Cristévao Colombo, 2834, Conjuntos 803/804, Porto Alegre, RS, CEP 90560-002 — Fone: (51) 3342-1300
Fax: (51) 3343-5295 — CNPJ: 03.625.679/0001-00

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 1190/00 — SEAPA/RS

IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO:

e CROPCHEM LTDA. — Avenida Cristévdo Colombo, 2834, Conjuntos 803/804, Porto Alegre, RS, CEP 90560-002 — CNPJ:
03.625.679/0001-00. » ALTA - América Latina Tecnologia Agricola Ltda - CNPJ N° 10.409.614/0001-85 - Curitiba/PR. e ALTA -
Ameérica Latina Tecnologia Agricola Ltda - CNPJ N° 10.409.614/0003-47 - Barueri/SP. « ALTA - América Latina Tecnologia Agricola
Ltda - CNPJ N° 10.409.614/0005-09 - Uberaba/MG. ¢ ALTA - América Latina Tecnologia Agricola Ltda - CNPJ N° 10.409.614/0004-
28 - Cuiab&/MT. ¢ ALTA - América Latina Tecnologia Agricola Ltda - CNPJ N° 10.409.614/0006-90 - Passo Fundo/RS

PRODUTO TECNICO:

Diuron Técnico Cropchem - Registro MAPA n° 05412

NINGXIA RUITAI TECHNOLOGY Co., Ltd. - Fine Chemical Park, Zhongwei Industry Complex, Ningxia, 755000, China
NINGXIA SANXI CHEMICAL CO., LTD. - Fine Chemical Industrial Park, 753401 Pingluo, Ningxia, China

JIANGSU KUAIDA AGROCHEMICAL CO. LTD. - No. 2 Jianshe Road, Matang Town, 226401 Rudong, Jiangsu, China
JIANGSU LANFENG BIOCHEMICAL CO LTDA - Suhua Road, Xinyi Econimic & Technological Development Zone, Xinyi, Jiangsu, China

FORMULADOR:

¢ JIANGSU CORECHEM CO., LTD. - 18, Shilian Avenue - Huaian City - Jiangsu, China. ¢ JIANGSU LANFENG BIOCHEMICAL CO.,
LTD. - Suhua Road Xinyi Economic & Technological Development Zone, Xinyi - Jiangsu, China. ¢ NINGXIA RUITAI TECHNOLOGY CO.,
LTD. - Fine Chemical Park, Zhongwei Industry Complex, Zhongwei - Ningxia, China. « JINGMA CHEMICALS CO., LTD. - 50, Baota Road,
Longyou — Zhejiang, China. ¢ WASION CROP SCIENCE AND TECHNOLOGY CO., LTD. - 1, Hedong Road, Xinshi Town, Deqing
Zhejiang, China. ¢ NINGXIA WYNCA TECHNOLOGY CO. LTD. - Taisha Industrial Park, Pingluo, Ningxia, China. ¢ SHANDONG HAILIR
CHEMICAL CO. LTD. - Lingang Industrial Zone, Coastal Economic Development Zone, Weifang, Shandong, China. ¢ HIKAL LIMITED -
A18, MIDC Industrial Area, Mahad- 402309, District Raigad, Maharashtra, India. ¢ ANHUI GUANGXIN AGROCHEMICAL CO., LTD., —
Pengcun Village, Xinhang Town, Guangde County, Xuancheng City, 242235, Anhui, China. ¢ AGROMOL BIOTECH CO., LTD. — East
side, middle section of Binhe Road, Shanxian County Chemical Industry Park, Xieji Town, Shanxian County, Reze City, Shandong Province
China,

MANIPULADOR
¢ NORTOX S.A. - Enderego: Rodovia Melo Peixoto (BR 369), km 197, Arapongas — PR — CEP 86706-430 - CNPJ: 75.263.400/0001-99
— registro no 6rgéo estadual: 000466 — ADAPAR/PR.

N2 do lote ou partida:
Data de fabricacéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGBON()MICA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE —
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INSTRUCOES DE USO:

Culturas, Pragas, Dose, Volume, Epoca e Nimero de Aplicacgéo.

CULTURA

Pragas Controladas
Nome Comum /
Nome Cientifico

Dose do
Produto
Comercial

kg/ha

Numero, Epoca e Intervalo de Aplicagéo

Abacaxi

Capim-colchéo
(Digitaria horizontalis)
ou Capim-de-rocga
(Digitaria sanguinalis)

Capim-marmelada ou
papud
(Brachiaria
plantaginea)

Capim-pé-de-galinha
(Eleusine indica)

Trapoeraba
(Commelina difusa)

Caruru-roxo
(Amaranthus
retroflexus)

Beldroega
(Portulaca oleracea)

Picao-preto
(Bidens pilosa)

Carrapicho-de-
carneiro
(Acanthospermum
hispidum)

Guanxuma
(Sida rhombifolia)

Poaia-branca
(Richardia
brasiliensis)

Corda-de-viola
(Ipomoea purpurea)

Falsa-serralha
(Emilia sonchifolia)

20-4,0

Aplicar 2,0 a 4,0 kg/ha apds o plantio, em pré-emergéncia das
plantas infestantes. Se necessario realizar mais uma ou duas
aplicacdes nas doses de 1,0 a 2,0 kg/ha, antes da
diferenciacéo floral, nas entrelinhas ou em area total, com
intervalo minimo de 2 meses entre as aplicacdes. Caso seja
necessario, realizar uma aplicagdo adicional apdés a
diferenciacdo floral, na dose de 1,0 a 2,0 kg/ha nas
entrelinhas. Nunca aplicar mais que 10 kg/ha por ciclo da
cultura. Areas tratadas poderao ser plantadas com abacaxi ou
cana-de-agucar um ano ap@s a ultima aplicagéo.

Algodéo

Capim-colch&o
(Digitaria horizontalis)
ou Capim-de-roga
(Digitaria sanguinalis)

Capim-marmelada ou
papud
(Brachiaria
plantaginea)

Capim-pé-de-galinha
(Eleusine indica)

Trapoeraba
(Commelina difusa)

Caruru-roxo
(Amaranthus
retroflexus)

Beldroega
(Portulaca oleracea)

Picdo-preto

15-25

Aplicar 1,5 a 2,5 kg/ha em pré-emergéncia imediatamente
apoés a semeadura. A aplicacdo em uma Unica safra ndo deve
exceder 1,5 kg/ha em solos leves, 2,0 kg/ha em solos médios,
e 2,5 kg/ha em solos pesados. Aplicar 1,0 a 2,0 kg/ha em pés-
emergéncia inicial, em jato dirigido quando as plantas




(Bidens pilosa)

Carrapicho-de-
carneiro
(Acanthospermum
hispidum)

Guanxuma
(Sida rhombifolia)

Poaia-branca
(Richardia
brasiliensis)

Corda-de-viola
(Ipomoea purplrea)

Falsa-serralha
(Emilia sonchifolia)

infestantes tiverem no maximo 2 a 4 folhas, e o algodao no
minimo 30 cm de altura. Evitar aplica¢cdes sobre a cultura,
bem como o plantio de outras culturas 1 ano ap6s a Ultima
aplicacao.

Cacau

Capim-colchédo
(Digitaria horizontalis)
ou Capim-de-roga
(Digitaria sanguinalis)

Capim-marmelada ou
papud
(Brachiaria
plantaginea)

Capim-pé-de-galinha
(Eleusine indica)

Trapoeraba
(Commelina difusa)

Caruru-roxo
(Amaranthus
retroflexus)

Beldroega
(Portulaca oleracea)

Picdo-preto
(Bidens pilosa)

Carrapicho-de-
carneiro
(Acanthospermum
hispidum)

Guanxuma
(Sida rhombifolia)

Poaia-branca
(Richardia
brasiliensis)

Corda-de-viola
(Ipomoea purpurea)

Falsa-serralha
(Emilia sonchifolia)

3,0-35

Aplicar 3,0 a 3,5 kg/ha em pré-emergéncia, 4 semanas apos
o transplante das mudas para local definitivo ou em pés-
emergéncia, sem atingir a folhagem da cultura. Nao deve ser
aplicado em solo arenoso ou com menos de 1% de matéria
organica. N&o aplicar mais que 3,5 kg/ha por ciclo da cultura.

Café

Capim-colch&o
(Digitaria horizontalis)
ou Capim-de-roca
(Digitaria sanguinalis)

Capim-marmelada ou
papué
(Brachiaria
plantaginea)

Capim-pé-de-galinha
(Eleusine indica)

Trapoeraba
(Commelina difusa)

Caruru-roxo
(Amaranthus
retroflexus)

Beldroega
(Portulaca oleracea)

Picdo-preto
(Bidens pilosa)

Carrapicho-de-
carneiro
(Acanthospermum
hispidum)

20-4,0

Realizar 2 aplicagbes na dose de 2,0 a 4,0 kg/ha por ano,
sendo a primeira apés a arruagdo e a segunda apos a
esparramagédo. As doses recomendadas referem-se a hectare
tratado e deve-se descontar a area ocupada pelas saias dos
cafeeiros. Aplicar em cafezais a partir de 2 anos, evitando-se
o plantio de cultura intercalar (ex.: feijdo, arroz), salvo
recomendacdo especial. Ndo aplicar mais que 8 kg/ha por
ciclo da cultura.




Guanxuma
(Sida rhombifolia)

Poaia-branca
(Richardia
brasiliensis)

Corda-de-viola
(Ipomoea purplrea)

Falsa-serralha
(Emilia sonchifolia)

Canade
AcuUcar

Capim-colchédo
(Digitaria horizontalis)
ou Capim-de-roga
(Digitaria sanguinalis)

Capim-marmelada ou
papua
(Brachiaria
plantaginea)

Capim-pé-de-galinha
(Eleusine indica)

Trapoeraba
(Commelina difusa)

Caruru-roxo
(Amaranthus
retroflexus)

Beldroega
(Portulaca oleracea)

Picdo-preto
(Bidens pilosa)

Carrapicho-de-
carneiro
(Acanthospermum
hispidum)

Guanxuma
(Sida rhombifolia)

Poaia-branca
(Richardia
brasiliensis)

Corda-de-viola
(Ipomoea purpirea)

Falsa-serralha
(Emilia sonchifolia)

2,0-4,0

Aplicar 2,0 a 4,0 kg/lha em pré-emergéncia das plantas
infestantes, na cana planta e cana soca.

Também pode ser aplicado em poés-emergéncia inicial da
cultura e das plantas infestantes, quando as plantas
infestantes estiverem em pleno desenvolvimento, sob
condi¢cBes de alta umidade e temperatura acima de 21°C.
Deve ser aplicado antes da emergéncia da cultura, até o
estadio de "esporao"” (cana planta) ou inicio de perfilhamento
(cana soca) por serem estas as fases em que a cana-de-
aclcar € mais tolerante aos herbicidas. Quando o porte da
cana estiver dificultando o perfeito molhamento das plantas
infestantes ou do solo, recomenda-se a aplicagdo em jato
dirigido afim de se evitar o efeito "guarda-chuva". Nao aplicar
mais que 4,0 kg/ha por ciclo da cultura.




Citros

Capim-colch&o
(Digitaria horizontalis)
ou Capim-de-roca
(Digitaria sanguinalis)

Capim-marmelada ou
papud
(Brachiaria
plantaginea)

Capim-pé-de-galinha
(Eleusine indica)

Trapoeraba
(Commelina difusa)

Caruru-roxo

(Amaranthus
retroflexus) Aplicar 2,0 a 4,0 kg/ha em pré ou pds-emergéncia inicial em
Beldroega pomar a partir de um ano de idade, evitando-se atingir folhas

(Portulaca oleracea)

2,0-40

e frutos das plantas. Nao aplicar mais que 4,0 kg/ha de IRADO

Picao-preto 800 por periodo de 12 meses.
(Bidens pilosa)
Carrapicho-de-

carneiro
(Acanthospermum
hispidum)

Guanxuma

(Sida rhombifolia)
Poaia-branca

(Richardia

brasiliensis)
Corda-de-viola

(Ipomoea purpirea)
Falsa-serralha
(Emilia sonchifolia)

MODO / EQUIPAMENTO DE APLICACAO:

Pode ser aplicado ao solo em pré-emergéncia das plantas infestantes. O grau de controle e a duragdo do efeito
variam de acordo com a dose aplicada, chuvas, temperatura e textura do solo e microrganismos. A umidade é
necessaria para uma boa acao do produto.

- Em pdés-emergéncia usar espalhante adesivo nas doses recomendadas pelo fabricante e aplicar logo apos a
germinagdo das plantas infestantes para o controle de gramineas ou até o primeiro par de folhas para o controle
de folhas largas. As plantas infestantes devem estar em pleno desenvolvimento, sob condi¢des de alta umidade e
temperatura acima de 21°C.

- As doses descritas sao expressas para aplicacdo em &rea total. Para tratamento em faixas use proporcionalmente
menos.

- Usar doses menores para aplicagdes em solos leves e doses maiores para solos pesados.

Em po6s-emergéncia usar doses mais baixas para plantas infestantes menores e doses mais altas para plantas
infestantes maiores.

- Sob ameaca de chuva suspender as aplicagfes. Caso ocorram chuvas nas primeiras 6 horas ap0s a aplicacédo a
eficiéncia do produto pode diminuir.

* Tanto nas aplicagcdes de p6s como de pré-emergéncia, a uniformidade da calda e a boa cobertura das plantas
infestantes e/ou solo, sdo fundamentais para se obter um bom controle das invasoras.

EQUIPAM~ENTOS DE APLICAQAO A SEREM UTILIZADOS:

APLICACAQ TERRESTRE 5

* equipamentos: pulverizador costal ou tratorizado de barra, com pressao constante (15 a 50 Ib/pol™).

* altura da barra: deve permitir boa cobertura do solo e/ou plantas infestantes. Observar que a barra em toda
sua extensao esteja na mesmaaltura.

* tipos de bico: na pré e pds-emergéncia usar bicos de jato plano (ex.: Teejet, XR Teejet, TK, DG ou Twinjet); ou
de jato conico (ex.: Fulljet, Conejet), de acordo com as recomendac¢des do fabricante.

* volume de aplicagdo: 250 a 400 L de calda/ha em pré-emergéncia e 350 a 800 L de calda/ha em pés-
emergéncia.

Obs.: E necessario continua agitagdo no tanque e fechamento do registro do pulverizador durante as paradas e
manobras do equipamento para evitar a sobreposicao das faixas de aplicacéo.

~ .
* equipamentos: aeronaves agricolas equipadas com barra de bicos.
* tipo de bicos: cénicos D8, D10 ou D12, core 45.

* volume de aplicagéo: 30 a 50 L de calda/ha.



* angulo dos bicos em relagao a direcéo de voo: 135°.

* altura de véo: 2 a 4 metros sobre o solo.

* largura da faixa de deposicao efetiva: de acordo com a aeronave, de modo a proporcionar uma boa cobertura.
* Evite a sobreposicao das faixas de aplicagdo.

* condicdes climaticas:

- temperatura: inferior a 25°C.

- umidade relativa do ar: superior a 70%.

- velocidade do vento: inferior a 10 km/h.

Somente podera ser aplicado via aérea na cultura da cana-de-agUcar em pré-emergéncia da cultura.

Preparo da calda:

O abastecimento do tanque do pulverizador deve ser feito enchendo o tanque até 3/4 da sua capacidade com
agua, mantendo o agitador ou retorno em funcionamento e entdo adicionando o produto previamente misturado
com agua em um balde, completando por fim o volume com agua. Caso indicado, o espalhante deve ser o ultimo
produto a ser adicionado a calda. A agitacdo deve ser constante durante a preparacgdo e aplicagdo do produto.
Prepare apenas a quantidade necessaria de calda para uma aplicacéo, pulverizando o mais rapido possivel apés
sua preparacgdo. Caso aconte¢a algum imprevisto que interrompa a agitagcao do produto possibilitando a formacao
de depdsitos no fundo do tanque do pulverizador, agitar vigorosamente a calda antes de reiniciar a operacao.

Nota: antes da aplicagdo o equipamento de pulverizacdo deve estar limpo e bem conservado, procedendo entao
a calibragem do equipamento com agua para a correta pulveriza¢éo do produto.

Recomendac®8es para evitar a deriva:

N&o permita que a deriva proveniente da aplicagdo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e outras
fontes de agua, criagdes e areas de preservagdo ambiental. Siga as restricdes existentes na legislacao pertinente.
O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de pulverizacado e
o clima. O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisédo de aplicar.

Importancia do diametro de gota:

A melhor estratégia de gerenciamento de deriva € aplicar o maior diametro de gotas possivel para dar uma boa
cobertura e controle (> 150 a 200 um). A presenca de culturas sensiveis nas proximidades, condi¢des climaticas
e grau de infestagdo das plantas infestantes podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta.
Aplicando gotas de didametro maior reduz-se o potencial de deriva, mas néo a previne se as aplica¢gfes forem feitas
de maneira imprépria ou sob condi¢gdes ambientais desfavoraveis. Leia as instru¢cdes sobre Condi¢des de vento,
Temperatura e Umidade e Inversao térmica.

Controlando o didmetro de gotas - Técnicas Gerais:

Volume: Use bicos de vazdo maior para aplicar o volume de calda mais alto possivel, considerando suas
necessidades praticas. Bicos com uma vazdo maior produzem gotas maiores.

Presséo: Use a menor pressdo indicada para o bico. PressGes maiores reduzem o diametro de gotas e nédo
melhoram a penetracédo na cultura. Quando maiores volumes forem necessarios, use bicos de vazdo maior ao
invés de aumentar a presséo.

Tipo de bico: Use o tipo de bico apropriado para o tipo de aplicagdo desejada. Na maioria dos bicos, angulos de
aplicacdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de bicos de baixa deriva.

Controlando o didmetro de gotas - Aplicagdo aérea:

Numero de bicos: Use o menor nimero de bicos com a maior vazdo possivel, e que proporcione uma cobertura
uniforme. Orientagdo dos bicos: Direcione os bicos de maneira que o jato esteja dirigido para tras, paralelo a
corrente de ar, o que produzira gotas maiores que outras orientagées.

Tipo de bico: bicos de jato cheio, orientados para trds, produzem gotas maiores que outros tipos de bico.
Comprimento da barra: O comprimento da barra ndo deve exceder 3/4 da asa ou do comprimento do motor - barras
maiores aumentam o potencial de deriva. Altura de vdo: aplica¢gBes a alturas maiores que 3 metros acima da cultura
aumentam o potencial de deriva.

Altura da barra:

Regule a barra na menor altura possivel para se obter cobertura uniforme, reduzindo desta forma a exposigdo das
gotas a evaporagdo e aos ventos. Para equipamento de solo, a barra deve permanecer nivelada com a cultura
com o minimo de solavancos.

Ventos:

O potencial de deriva aumenta com a velocidade do vento, inferior a 5 km/h (devido ao potencial de inverséo) ou
maior que 16 km/h. No entanto, muitos fatores, incluindo o didametro de gotas e o tipo de equipamento determinam
o potencial de deriva a uma dada velocidade do vento. Nao aplicar se houver rajadas de ventos ou em condi¢bes
sem vento. Observagfes: condi¢Bes locais podem influenciar o padrdo do vento. Todo aplicador deve estar
familiarizado com os padrdes de ventos locais e como eles afetam a deriva.

Temperatura e umidade:
Quando aplicando em condicdes de clima quente e seco, regule 0 equipamento para produzir gotas maiores para




reduzir o efeito da evaporacao.

Inverséo térmica:

O potencial de deriva é alto durante uma inversao térmica. Inversées térmicas diminuem o movimento vertical do
ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com movimento lateral.
Inversbes térmicas sdo caracterizadas pela elevacdo de temperatura com a altitude e sdo comuns em
noites com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comegam a ser formadas no pér-do-sol e
frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua presenca pode ser indicada pela neblina ao nivel do solo,
no entanto, se ndo houver neblina, as inversées podem ser identificadas pelo movimento da fumaga de uma fonte
no solo ou de um gerador de fumaca de avido. A formacdo de uma nuvem de fumaca em camadas e com
movimento lateral indicam a presenca de uma inversdo térmica; se a fumaga é rapidamente dispersa e com
movimento ascendente, ha indicagbes de um bom movimento vertical do ar.

Limpeza do equipamento de aplicagéo:

Antes da aplicagdo, comece com o equipamento limpo e bem conservado. Imediatamente apds a aplicagao,
proceda a uma completa limpeza de todo o equipamento para reduzir o risco da formacao de depositos sélidos
gue podem se tornar dificeis de serem removidos. O adiamento, mesmo por poucas horas, somente torna a
limpeza mais dificil. A ndo lavagem ou mesmo a lavagem inadequada do pulverizador pode resultar em danos as
culturas posteriores.

1. Esvazie o equipamento de pulverizacdo. Enxague completamente o pulverizador e faga circular 4gua limpa
pelas mangueiras, barras e bicos. Solte e fisicamente remova os depositos visiveis de produtos.

2. Complete o pulverizador com agua limpa e adicione aménia caseira (AJAX AMONIACO OU SIMILAR COM
3% de AMONIA) na proporcédo de 1% (1 litro para 100 litros de &gua). Circule esta solugéo pelas mangueiras,
barras e bicos. Desligue a barra e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo sistema de pulverizagdo por 15
minutos. Circule entdo pelas mangueiras, barra e bicos. Esvazie otanque.

3. Remova e limpe bicos, filtros e difusores em um balde com a solu¢éo delimpeza.

4. Repita 0 passo 2.

5. Enxague completamente o pulverizador, mangueiras, barra e bicos com agua limpa diversas vezes. Limpe
tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o material usado para o enchimento de tanque. Tome todas as
medidas de seguranga necessérias durante a limpeza. N&o limpe o equipamento perto de nascentes, fontes de
agua ou de plantas Uteis. Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislacao local.

INTERVALO DE SEGURANCA:

ADACAXI. ..cooeviviiiiieieeee e, 140 dias
Algoda0. ......oeveiiiiiiiiie 120 dias
CaACAU ...covvvvvvcieee e 60 dias
Café. .., 30 dias
Cana-de-agUcar. ......cccccceeevveeennnenn. 150 dias
CIIOS. coieeeeecce e 60 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apés
a aplicacéo). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de prote¢éo individual (EPIs)
recomendados para o uso durante a aplicagéo.

LIMITAGOES DE USO:

e Uso exclusivamente agricola.

Os usos do produto estéo restritos aos indicados no rétulo e bula;

Nao ha evidéncia de fitotoxicidade para a cultura desde que seguidas corretamente as instrucdes de uso.

Culturas tratadas com IRADO 800 WG néo devem ser usadas para alimentacéo animal.

Nas aplicacBes de pré-emergéncia o solo deve estar bem preparado, livre de torrées e umido

A tolerancia de novas variedades ou novos porta-enxertos no caso de citros deve ser determinada antes de

se adotar IRADO 800 WG como pratica.

e Pararotagdo de cultura observar o periodo minimo de 1 ano ap0s a Ultima aplicagdo para o plantio das culturas
para as quais o produto esta registrado.

e Nao aplicar através de sistemas de irrigagao.

e Na&o se recomenda o plantio de culturas intercalares em areas tratadas com IRADO 800 WG.

INFORMAQOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEQAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:

Os EPI's visam proteger a saude dos trabalhadores e reduzir o risco de intoxicagdo decorrente de exposigdo aos
agrotoxicos. Para cada atividade envolvendo o uso de agrotdxicos € recomendado o uso de EPI's especificos
descritos nas orientacdes para preparagdo da calda, durante a aplicacdo, apos a aplicacdo, no descarte de
embalagens e no atendimento aos primeiros socorros.

INFORMA(;OES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICA(;AO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacao.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:



Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE 0OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO E DESTINAGCAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

O herbicida IRADO 800 WG apresenta mecanismos de agdo de inibidor da fotossintese no fotossistema II,
pertencente ao Grupo C2, segundo classificagdo internacional do HRAC (Comité de Acdo a Resisténcia de
Herbicidas). O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de agdo para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para 0 aumento da populacéo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de acao, levando a
perda de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo. Como pratica de manejo de resisténcia de plantas
daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia, seguem algumas recomendacdes:

- Rotacao de herbicidas com mecanismos de acao distintos do Grupo C2 para o controle do mesmo alvo, quando
apropriado.

- Adotar outras préticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

- Utilizar as recomendac8es de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto.

- Sempre consultar um engenheiro agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para o
manejo de resisténcia e a orientagdo técnica da aplicacao de herbicidas.

- Informacgdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou, informados
a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associacao Brasileira de Agao
a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério da Agricultura e
Pecuaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

| GRUPO HERBICIDA |

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS DANINHAS:

A rotacéo de culturas pode permitir também rotacéo nos métodos de controle das plantas infestantes que ocorrem
na area. Além do uso de herbicidas, outros métodos séo utilizados dentro de um manejo integrado de plantas
infestantes, sendo alguns deles o controle manual, o controle mecanico, através de rocadas ou cultivadores, a
rotacdo de culturas e a dessecacao da area antes do plantio os mais utilizados e eficazes.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGCOES DA BULA.

PRECAUCOES GERAIS:

— Produto para uso exclusivamente agricola.

— O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

— Nao coma, ndo beba e ndo fume durante o0 manuseio e aplicagédo do produto.

— Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas.

— NA&o manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecao individual (EPI) recomendados.

— Nao utilize equipamentos com vazamentos ou com defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca.

— Nao utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida util fora da
especificacdo. Siga as recomendacdes recomendadas pelo fabricante.

— Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas
de criacao de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

— Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orienta¢des descritas em primeiros socorros
e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

— Mantenha o produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criancas e de animais.

—  Os Equipamentos de Prote¢éo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: EPI:
macacao de algodao hidrorepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as
pernas das calgas por cima das botas; avental impermeével, botas de borracha; méscara com filtro de carvéo
ativado cobrindo nariz e boca, 6culos de seguranca com protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

—  Seguir as recomendacgdes do fabricante do equipamento de Protecao Indivdual (EPI) com relagdo a forma de
limpeza, conservagéo e descarte do EPI danificado.

PRECAU(;OES DURANTE O MANUSEIO ou PRECAU(;OES NA PREPARA(;AO DA CALDA:

— Utilize equipamento de protecao individual - EPI: macacéo de algodao hidrorepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; avental impermeavel, botas
de borracha; mascara com filtro de carvao ativado cobrindo nariz e boca, éculos de seguranga com protecéo
lateral, touca arabe e luvas de nitrila.


http://www.agricultura.gov.br/

ATENCAO 1° Pode ser nocivo se inalado

— Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protegdo Individual (EPI)
recomendados.
— Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar disperséo de poeira.

PRECAUC}OES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:
Evite a0 maximo possivel o contato com a area tratada.

— Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicacéo e a colheita)

— Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entre na area em que estiver sendo
aplicado o produto.

— Verifique a diregdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas também
entrem em contato, com a névoa do produto.

—  Utilize equipamento de protec¢édo individual - EPI: macacao de algod&o hidrorepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; avental impermeavel, botas
de borracha; méascara com filtro de carvao ativado cobrindo nariz e boca, 6culos de seguranca com protecdo
lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS APLICACAO DO PRODUTO:

—  Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada.

— Evite a0 méaximo possivel contato com a &rea tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto ates do térmico do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Proteg&o Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicagéo.

— Nao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em areas tratadas logo
apos a aplicacao.

— Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicagdo e a colheita)

— Antes de retirar os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminagéo.

— Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais.

— Lave as roupas e Equipamentos de Prote¢éo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.
Ao lavar as roupas utilizar luvas e avental impermeéveis.

— Ap6s cada aplicacdo do produto faga manutencéo e a lavagem dos equipamentos de aplicacéo.

— Nao reutilizar a embalagem vazia.

— No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacéo de algodao
hidrorepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas
por cima das botas; avental impermeavel, botas de borracha; mascara com filtro de carvdo ativado
cobrindo nariz e boca, 6culos de seguranga com protec¢éo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

— Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe, 6culos de seguranca, avental, botas, macacéo, luvas e mascara.

— A manutenc¢édo e limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

PRIMEIROS SOCORROQOS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula e/ou receituario agrondmico do produto.

Ingestéo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vdmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado.
N&o dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite a agua de
lavagem entre um olho e outro. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa contaminada e acessorios contaminados e lave a pele com muita agua
corrente e sabdo neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalac&o: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminagao usando luvas e avental impermeéveis, por exemplo.

- INTOXICACOES POR IRADO 800 WG~
INFORMACOES MEDICAS



Grupo quimico

Uréia

Classe toxicolégica

CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR
DANO AGUDO

Vias de exposicéo

Oral, ocular e dérmica.

Toxicocinética

Absorcgdo: E absorvido tanto pela via gastrintestinal quanto pelo trato
respiratério. Contudo, néo se sabe se o diurom também é absorvido
pela pele. Metabolismo: A maior parte dos metabdlitos do diurom, que
sdo excretados pela urina, mantém a configuragdo da uréia e resultam
da hidroxilagdo e dealquilacdo do diurom. Excrecdo: E rapidamente
excretado pelo rim, na forma original ou em metabdlitos, apds breve
armazenamento nos tecidos corporais. Em ratos e cachorros
alimentados com diurom, a excre¢do dos metabdlitos ocorreu tanto
nas fezes quanto na urina.

Sintomas e sinais clinicos

Mal-estar, fadiga, tontura, tremores, cefaléia, nduseas, voémito, dores
abdominais, taquipnéia. Sinais de lesdes hepaticas e renais.

Mecanismos de Agéo

Os herbicidas uréicos sao indutores do sistema Citocromo P450, da
UDP-glucoroniltransferase e da Glutation-S-transferrase, importantes
na biotransformagé&o de inimeros toxicantes. Ainda, o diuron € indutor
do sistema enzimético microssomal epoxido-hidroxilase.

Diagndstico SR . ) . o
9 O diagnostico é estabelecido pela confirmagéo da exposicdo e pela
ocorréncia de quadro clinico compativel, e, nos casos de ingestao,
confirmado pela presen¢a do composto no material gastrico.
Tratamento

« Em caso de ingestdo recente, proceder a lavagem gastrica.
Administrar carvao ativado na proporcao de 50-100 g em adultos e 25-
50 g em criangas de 1-12 anos, e 1g/Kg em menores de 1 ano,
diluidos em &gua, na proporcao de 30 g de carvéo ativado para 240
ml de 4gua. O carvéo ativado pode ser administrado sé ou associado
a laxantes como sorbitol ( na dose de 1-2 g/kg de peso corporal por
dose até o max. de 150 g/dose para adulto e 1-1,5 g/Kg de peso
corporal por dose de uma solugéo a 35% para criangas maiores de 1
ano ), sulfato de sddio ou magnésio ( na dose de 20 a 30 g/dose para
adultos e 250 mg por Kg de peso corporal para criangas), monitorando
equilibrio hidro-eletrolitico.

» Tratar a metahemoglobinemia, caso os niveis sejam maiores que
30%, ou a cianose, com Azul de Metileno 1 a 2 mg/kg de peso corporal
por dose, intravenosa. Pode ser necesséria outra dose 12 horas apos.

» Administrar oxigénio. Monitorar fungao renal e hepatica.
* No caso de exposi¢ado Ocular - os olhos devem ser lavados com

grande quantidade de agua a temperatura ambiente por pelo menos
15 minutos.

Contra-indicagcdes

A indugéo do vémito é contraindicada em razao do risco de aspiracéo
e desenvolvimento de pneumopatia quimica secundaria.

ATENCAO

Ligue para o Disque-Intoxicacdo: 0800-722-6001 para notificar o
caso e obter informagBes especializadas sobre o diagnostico e
tratamento.

Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicolégica
RENACIAT - ANVISA/MS

Notifiqgue ao sistema de informacdo de agravos de notificacdo
(SINAN/MS)

Telefone de Emergéncia da empresa: (51) 3342-1300

Mecanismo de Acao, Absorc¢éo e Excregdo para Animais de Laboratorio:

a) ABSORCAO: Em animais de laboratério é absorvido através do trato gastrointestinal e pelas vias respiratorias.
b) METABOLISMO: A biotransformacdo desses compostos (uréicos) ocorre através de processos de N-
desalquilagdo e hidroxilagdo no anel aromatico, com reacdes semelhantes aquelas que ocorrem na degradacao




dos mesmos no meio ambiente. Assim, por exemplo, na biotransformacg&o do diuron ocorre a N-desalquilagdo com
formacéao de 3,4-diclorofenil-uréia com posterior conversdo em 3,4-dicloroanilina.

¢) EXCRECAO: Estudos em animais demonstraram que 50% do diuron ingerido é excretado inalterado na urina,
10% nas fezes.

Efeitos Agudos para Animais de Laboratério:

DLso oral para ratos: > 5.000 mg/kg

DL so dérmica para ratos: > 2.000 g/kg

CLso inalatéria para ratos: > 6,875 mg/L

Irritac@o dérmica: Nao classificada" de acordo com o GHS.
Irritagdo ocular: N&o classificada" de acordo com o GHS.
Sensibilizagdo cutanea: N&o sensibilizante.

Efeitos crénicos para Animais de Laboratério:

Em ratos ocasionou uma leve anemia, amento do tamanho do baco e elevagdo da atividade eritrogénica na medula
O6ssea. Em caes foi verificada a perda de peso, eritropenia, atividade eritrogénica na medula 6ssea, aumento do
peso relativo do figado, e deposicéo de pigmentos nas células hepaticas.

DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIA QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:

e Este produto é
I:I - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
. - Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE Il)

[ ] - Perigoso a0 Meio Ambiente (CLASSE Ilj
|:| - Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente;

Este produto € ALTAMENTE TOXICO para algas;

Evite a contaminac¢@o ambiental - Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamento com vazamentos.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Aplique somente as doses recomendadas.

Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua.

Evite a contaminacgéo da agua.

¢ Nao execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacdo e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento
publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas,
agrupamentos de animais e vegetagao suscetivel a danos.

e Observe as disposicdes constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as atividades

aeroagricolas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

¢ Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

¢ O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes
ou outros materiais.

A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas.

Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugées constantes da NBR 9843 da Associagdo
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

e Observe as disposi¢des constantes da legislacéo estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:
e Isole e sinalize a area contaminada.



e Contate as autoridades locais competentes e a Empresa CROPCHEM LTDA. - telefone de
Emergéncia: (51)3342-1300.

e Utilize equipamento de protecao individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas de PVC,
Oculos protetor e mascara com filtros).

e Em caso de incéndio use extintores de agua em forma de neblina, CO5, ou pd quimico, ficando a

favor do vento para evitar intoxicacao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZAGCAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde
sdo guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com
lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuicao.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolu¢éo da embalagem vazia,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do
prazo de validade, sera facultada a devolu¢do da embalagem em até 6 meses ap0s o término
do seu prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo
minimo de um ano apés a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragbes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com
lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de distribuicéo.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolu¢éo pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

I?EVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou
no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ra¢cdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacédo final das embalagens vazias, apés a devolugéo pelos usuarios, somente podera
ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos
orgdos competentes.




- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGCAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM
VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA
DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:
A Destinacao inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente
causa contaminacéo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das
pessoas.

- PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso consulte o
registrante através do telefone indicado no roétulo para sua devolugéo e destinagéo final.
A desativacdo do produto é feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo
de operacao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao
ambiental competente.

- TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:
O transporte estd sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacao
especifica, que inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como
determina que os agrotdxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais,
racdes, medicamentos ou outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL

OU MUNICIPAL.:
De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos 6rgdos responsaveis.

TELEFONE DE EMERGENCIA: (51) 3342-1300



